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Lieber Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich far dieses Mobel entschieden haben. Aus verpackungstechnischen Grunden wird das Mdbel
teilweise zerlegt geliefert. Beachten Sie bitte nachfolgende Hinweise, die zur sachgerechten Montage und Nufzung des
neuen Mdbbels erforderlich sind.

@ Bitte lesen Sie diese Montageanweisung - die lhnen online zur Verfigung steht - vor der Montage Ihrer Mébel aufmerksam
durch, um entsprechend nach den Montageschritten zu verfahren. Wir kdnnen far Ihre Montagefehler leider keine Haftung
ubernehmen.

@ Nur beilot-undwaagerechter Aufstellung ist die einwandfreie Funktion des Mbbels gewahrleistet,
@ Verwenden Sie biffe nur die beigefugten Beschldge bzw. Einzelfeile entsprechend den vorgesehenen Montageschritten.

@ Die Turen und Schubkdsten sind im Werk voreingestellt, mussen aber ggf. aufgrund ortlicher Begebenheiten neu eingestell
werden.

@ Die Beschlagtechnik der Scharnier-, Fihrungs-, SchlieB-, Selbsteinzugs- und Dampfungssysteme ist wartungsfrei. Nach
Veradnderungen des fachgerechten Montagezustandes besteht die Sorgfaltspflicht zur Nachjustierung.

Wandbefestigung:

Montage muss die Wand unbedingt auf ausreichende Tragfahigkeit gepruft werden (ggf. durch Probebohrung mif kleinem
Bohrdurchmesser).

@ Die Dubel sowie die Schrauben sind passend zur Wandbefestigung auszuwdhlen. Die Festigkeit der Wandbefestigung muss
vom Montagepersonal Uberpruft werden.

@ Aufthdngeschienen mussen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben angedubelf werden. Die Befestigungsmittel und
die Wand sind auf Eignung zu prdfen. Fiar Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdibel (nicht im
Lieferumfang enthalten).

® Nicht an der Wand befestigte Elemente kénnen beim Offnen der Ttren oder Herausziehen der Schubladen nach vorne
kippen.

f Beleuchtungen/ elektrische Komponenten:
® Alle Elektroarbeifen ddrfen nur von qualifizierten Personen ausgefuhrt werden. Beachtfen Sie die landesspezifischen
Vorschriften.

® Beachten Sie bei der Montage, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die Gesamtleistung des
Vorschaltgerdts (Trafo) Gbersteigt. Die jeweiligen Wattagen der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende.

@ Beider Montage ist darauf zu achten, dass keine Kabel gequetscht werden. Brandgefahr!

@ Elektronische Bauteile sind nach den gditigen Normen von VDE, CE, MM gefertigt; es gelten die relevanten
Einbauvorschriften, Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen der Gerdtehersteller.

Bei nicht vorschriftsmdaBiger und/ oder nicht fachmdannischer Montage/ Durchfiihrung wird
2 bei Personen- oder Sachschéden keinerlei Gewdhrleistung und Haftung libernommen! :

Werden Anderungen an dem Produki vorgenommen, Teile ausgewechselt oder
Materialien verwendet, die nicht den Originalspezifikationen entsprechen, entfallt
jegliche Gewdhrleistung und Haftung!

Konstruktions-, Farb- und Materialdnderungen im Rahmen des technischen Fortschritfes bleiben uns als Lieferant
vorbehalten.




Maximale Belastungen

Belastungsangaben

Beim Einrdumen Ihrer neuen Wohnwand sollten Sie darauf achfen, dass die Grenzbelastung gemdaB den
nebenstehenden Angaben nicht Uberschritten wird. Die Werte beziehen sich auf eine gleichmdagBige Gewichtsverteilung
auf der fragenden FiGche.

Achtung! Die Grenzwerte gelten nur bei fachgerechter Montage. Uberschreiten der Grenzwerte fiihrt zum Verlust
der Gewdhrleistung und der Haftung.

Belastbarkeit bei Wandmontage
Die Belastbarkeit der Wandmontage hdngt maBgeblich von der Festigkeit des Mauerwerks ab. Unsere Angaben
beziehen sich auf die Bedingungen an einer gemauerten Kalksandsteinwand,

Geringere Festigkeit der Wand = geringere Tragkraft!
Wird eine hbhere Belastbarkeit gewlnscht, so ist dies mit Sonderzubehdr mbglich. Die muss einzelfallbezogen mit uns als
Hersteller gekidrt werden.

Weitergehende technische Informationen (z.B. Montagehinweise oder Leuchtmittelaustausch) finden Sie auf unserer
Website. Den Link | QR-Code finden Sie aur Seite 4.

0,1 kg/ cm Breite

Wandhdngende Schubkdsten
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0,5 kg/ cm Breite
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Gefahrenhinweise

Risiken durch Verpackung und Kleinteile
Verpackungsmaterial
©® Mitgelieferte Verpackungsteile wie Kunststofftiten, Folien, Beutel, Polystyrol (Styropor) oder dhnliche Materialien
kénnen eine Erstickungsgefahr darstellen.
©® \Verpackungsmaterial nach dem Auspacken umgehend entfernen undvon Kindern fernhalten.
Kleinteile
©® Mitgelieferte Kleinteile (z. B. Schrauben, Dubel, Beschidge) kénnen insbesondere von Kindern verschluckt
werden und eine Erstickungsgefahr verursachen.
® Kleinteile wahrend der Montage und danach auBer Reichweite von Kindern aufbewahren.

Quetsch-, Schnitt- und Verletzungsgefahren bei der Montage
Scharfe Kanten und Ecken

©® Bauteile und Mdbel kbnnen scharfe Kanten oder spifze Ecken aufweisen.

® Esbesteht Veerlefzungs- und Schnittgefahr. Bauteile vorsichtig handhaben.
Schwere Bauteile

® Schwere Bauteile oder Mdbelteile kbnnen wdhrend der Montage herunterfallen und Quetschungen oder

andere Verlefzungen verursachen.

® Die Montage mit mindestens zwei Personen wird empfohlen.
Quetschgefahr beim Zusammenfigen

® Beim Zusammenfugen von Bauteilen besteht Quetschgefahr.

® Haénde, Finger und andere Korperteile nicht zwischen Bauteile halten.

Gefahren durch elekirische Bauteile
Stromschlaggefahr
®  Flektrische Bauteile kbnnen bei unsachgemdBem Umgang Stromschidge verursachen.
® Offene Dréhte, beschddigte Kabel oder fehlende Isolierungen dirfen nicht unter Soannung gesetztwerden.
Beschddigte elekfrische Komponenten
® Elektrische Bauteile nicht verwenden, wenn Kabel, Stecker oder Isolierungen beschadigt oder unvollstandig
sind.
® \Vor Inbefriebnahme sicherstellen, dass alle elektrischen Komponenten ordnungsgemdaB montiert und
unbeschadigt sind.

Funktionsbedingte Risiken bei beweglichen Bauteilen
Quetschgefahr durch bewegliche Teile
® Bewegliche Bauteile wie Turen, Schubladen oder Klappen kdnnen Quetschgefahren verursachen.
® Beim Offnen und SchiieBen stets auf Hénde und Finger achten.
Kippgefahr durch Fehlbelastung
©® Nichtauf gebffnete Schubladen, Turen oder Kiappen setfzen, stellen oder abstutzen.
©® Fehlbelastungen knnen zur Kippgefahr des Mbbelstucks fuhren.

Ddampfer, Gasdruckfedern und mechanische Unterstutzungen
©® Dampfer, Gasdruckfedern oder vergleichbare Mechanismen kdnnen hohe Ruckstellkrdfte entwickeln.
©® \Vorsicht bei Montage, Bedienung und Warfung dieser Bauteile.
Bewegungsbereich beachten
©® Bewegliche Bauteile kdnnen Personen freffen und verletzen.
© Sicherstellen, dass sich keine Personen im Bewegungsbereich der Bauteile aufhalten, insbesondere bei
motorisch betriebenen Elementen.




Gefahrenhinweise

Verletzungsgefahr an Bauteilen und Materialien
Allgemeine Bauteile
©® Bauteile kbnnen scharfe Kanten oder spifze Ecken aufweisen.
® Esbesteht Verletzungsgefahr. Bauteile vorsichtig handhaben.
Holzbauteile
® AnHolzbauteilen kbnnen Splitter oder abstehende Fasern auftreten.
® Diese kbnnen Schnift- oder Stichverletzungen verursachen.
Metallische Bauteile
® Metallische Bauteile kbnnen Grate oder scharfe Kanten aufweisen.
® Esbesteht Schnitt- und Verletzungsgefahr.
Glasbauteile
® Glasbauteile kbnnen besonders scharfe Kanten und spifze Ecken aufweisen und schwere Verletzungen
verursachen.
Gesprungene oder beschadigte Glasbauteile nicht verwenden.
Beschddigte Glasbauteile sind untfer Verwendung geeigneter Schutzhandschuhe fachgerecht zu entsorgen.




Wiederverwendung und Weitergabe
Bevor Mébel entsorgt werden, sollte geprff werden, ob sie noch weiterverwendet werden kdnnen.
® Gut erhaltene Mdobel kbnnen verschenkt, verkauft oder an soziale Einrichtungen, Gebrauchtmdbelhdfe oder
Second-Hand-L&den abgegeben werden.
©® Plaftformen fur Kleinanzeigen oder lokale Tauschbdrsen bieten zudem unkomplizierte Mdglichkeiten zur
Weitergabe.

Entsorgungshinweise
Bifte entsorgen Sie dieses Produkt sowie alle zugehdrigen Verpackungsmaterialien umweltgerecht und maoglichst
sortenrein.

Verpackungen wie Karton, Kunststofffolien oder Fullmaterialien sollfen gemdaB den ortlichen
Recyclingvorschriften gefrennt gesammelt und den entsprechenden Sammelstellen zugefuhrt werden.
Elektrische oder elekfronische Komponenten durfen nicht Uber den Hausmull entsorgt werden. Geben Sie diese
an einer kommunalen Sammelstelle oder einem zertifizierten Entsorgungsbetrieb ab.

Holzteile kbnnen — sofern unbehandelt — in der Regel Uber lokale Sammelstellen fur Holzabfdlle oder zur
stofflichen Verwertung abgegeben werden.

Behandeltes oder beschichtetes Holz (z. B. lackiert, impréagniert) muss gemdaB den &rtlichen Vorschriften
separat entsorgtwerden und darf nichtim Hausmdull oder in Gruanabfdllen landen.

Metall- oder Kunststoffkomponenten des Produkts sind —wenn méglich —vor der Entsorgung zu frennen und den
entsprechenden Wertstofffraktionen zuzufahren.

Verpackungsmaterialien wie Karton oder Folien solifen gemdB den lokalen Recyclingvorgaben gefrennt
gesammelfwerden.

Glas/Spiegel zum Wertstoffhof, als Flachglas/Sperrgut bringen, nicht in Alfglascontainer werfen.

Polstermbbel uber den Sperrmdull, Schaumstoffkerne Uber die je nach Gemeinde vorgesehene Annahmestelle
am Wertstoffhof und Bezuge oder Stoffteile Uber die Altkleidersammliung (wenn sauber), andernfalls Uber den
Restmdull.

Bitte beachten Sie stetfs die gultigen regionalen Entsorgungsrichtlinien und gesefzlichen Regelungen, um eine
umweltgerechte und sichere Wiederverwertung der Materialien zu gewdhrleisten.

Bei Fragen zur Entsorgung wenden Sie sich biffe an die zustdndige kommunale Entsorgungsstelle oder lhren
Fachhandler.




Allgemein
Trockene Luft - schlecht fiir Mensch und Mébel
Sehr frockene Raumluft ist Stress fdr Sie und lhre Massivholzmdbel. Soll-Holzteuchte nach Verwendungsart
Medizin und Wissenschaft empfehlen fur zentralbeheizte Wohnrdume 4 e
eine relative Lufffeuchte zwischen 45% und 55%. ] 2]
Die entsprechende Holzfeuchte fur dieses Wohnklima befragt 7%-9% =3
Feuchtigkeitsgehalt im Holz. Solange sich die Luftfeuchte in diesem 16 i
Bereich bewegt, wird das Holz kaum schwinden oder quellen. 2 || Fenster und AuBentiren
Durch die besondere Art der Konstruktion kann das Mobelstick o —
Schwankungen der Lufffeuchte und das damit verbundene Schwinden % ¢
oder Quellen mitmachen. E
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gkeit in % (20°C)

Rissen und Verzug. Besonders im Winter besteht die Gefahr, dass die
relative Lufffeuchte heizungsbedingt stark abfdllt. Dies sollfen Sie durch Zimmerpflanzen oder Aufstellen von
Verdunstungs-Schalen vermeiden.

Vorsicht bei Neubauten / feuchten Zimmern

Die Wénde von Neubauten sind direkt nach der Fertigstellung oft noch sehr feucht. Damit sich hinfer den Mdbbeln
keine Feuchtigkeit staut, rucken Sie die Mdbel um mindestens 5cm von der Wand ab und [uffen Sie viel. Sie ver-
meiden damit Verzug am Mobel und Schimmelbildung.

Licht veréndert Holz

Durch Lichteinstrahlung und Alterung verdndert sich die Farbe des Holzes. Insbesondere bei Sonnenlicht oder starker
Beleuchtung fahrt dies im Laufe der Jahre je nach Holzart zu unterschiedlichen Vierénderungen. Die von uns
verwendeten Holzarten verdndern ihr Aussehen wie folgt:

Wildeiche | Kerneiche umato / Kerneiche natur: Helle Eiche dunkelt mit den Jahren etwas nach und wird gelblicher.
Wildnuss: Das Kernholz wird durch Lichteinwirkung etwas heller, wogegen das Splintholz etwas nachdunkelt,
Wildakazie: Der Farbton der Akazie bleicht bei infensiver Sonneneinstrahlung langsam aus und wird heller.

Riffouche: Die Oberfldche bleibt relativ farbstabil.

Versuchen Sie Ihr M&bel vor starker Lichteinwirkung zu schutzen. So bleiben die Farben Ianger original.

Doch auch gealtertes Holz, in der Farbe gereift, hat seinen eigenen Charme.

Pflege der HolzoberflGche

Reinigung und Pflege 7
Reinigen Sie die Oberfldchen mit Strukturbdrstung nur mit einer sauberen Bdrste. p

Die glatten InnenfiGchen kGnnen mit einem frockenen oder nebelfeuchtem
Tuch gereinigt werden. Das Tuch darf nicht nass sein. Es darf kein Wasser auf der
FiGche zurdickbleiben. N i =

Ist doch Feuchtigkeit auf der Ficiche verblieben, reiben Sie sofort mit einem RegelmaBiges E”TSTOUbe}/
frockenen Tuch nach. Benutfzen Sie keine Reinigungsmiftel, scheuern Sie nicht lange e
auf einer Stelle, sonst verdndert sich der Glanz, und der Fleck frift noch starker hervor. .

Schmutz entfernen
Fester Schmutz an Holzteilen, wie etwa SchweiBreste vom héufigen Anfassen an = '
Holzgriffen, Stuhlricken oder Gummiabrieb von Schuhsohlen an Tischbeinen Festen Schmutz mit Schieifviies abreiben
kénnen mit einem Schieifvlies abgerieben werden. (nicht im Pflegeset enthaiten!)
Dabei sollten Sie 1Gngs zur Holzrichtung vorsichtig abreiben. Hierdurch entfernen Sie

die obere OberflGchenschicht, welche die Verschmutzung enthdlt. Um anschlieBend wieder einen gleichmdBigen
Glanz zu erhalten, polieren Sie die gereinigte FiGche nur mit dem Pflegemittel aus unserem Pflegeset (nur nach
Anforderung und gegen Berechnung erhditlich, bei anderen Pflegemitteln mussen diese an einer nicht sichtbaren

Stelle auf Eignung geprdft werden!). Auch bei Fidchen, die Sie hdufig feucht abreiben, solife von Zeit zu Zeit das
Pflegemittel aufgetragen werden, da mit dem Abreiben auch immer etwas von der Oberfldcheschicht abgefragen
wird. FiGchen, die nicht besonders strapaziert werden, brauchen nie aufgearbeitet werden.
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Pflege der Glasoberflache

Klar - Glasfldchen

Verwenden Sie bei der Reinigung von Glas immer sauberes Wasser, um einen Scheuereffekt durch Schmutzpartikel
zu vermeiden. Zum Reinigen sind weiche, saubere Tucher geeignet. Unterstutzt werden kann die Reinigungswirkung
durch den Einsafz weitgehend ph-neutraler Reinigungsmittel oder handelsublicher Glasreiniger.

Handelt es sich bei den Verschmutzungen um Fett (z.B. Fingerabdricke), so kann fdr die Reinigung auf ein handels-
ubliches Lésungsmittel wie Spiritus zurackgegriffen werden.

Satinato - Glasfléichen

Eine Glasscheibe mit einer Oberflachenveredelung in Satinato (gedtzt) ist verfahrenstechnisch bedingt nach der
Herstellung schmutzanfdélliger. Bei diesem Herstellungsverfahren wird das Glas durch Atzung undurchsichtig mattiert.
Bei der Pflege von Satinato- oder sandgestrahiten Glasern sind fur eine dauerhafte und gleichmdagBige Oberflache
einfache aber wichtige Richtlinien zu beachten:

1, Reinigen Sie die Satinafo - Glasfldchen nur mit einem nebelfeuchten, weichen, fuselfreien sowie sauberen
und farblosen (weiBes) Baumwollfuch.
2, Die GlasfiGchen nie punktuell sondern immer groBfldchig reinigen. Dadurch wird verhindert, dass durch

das Reiben beim Pufzvorgang der auf der GlasoberflGche befindliche Staub, Sand und sonstigen
Verunreinigungen Kratzer entstehen.

3. Beim Entfernen von Fett (Fingerabdrucken u.d.) einen vorm Fachmann empfohlenen Reiniger groBflachig
auftragen. Auch Spirituswasser (11 Wasser auf 1Kappe Spiritus) hat sich bei diesem Reinigungsvorgang
bewdhrt.

4, Eine eventuell auftrefende Wolkenbildung oder weiBe Streifen entstehen durch Abrieb von

Reinigungstichern.

Diese lassen sich durch ein weiches, mit destilliertern (kalkfreiern) Wasser getrénktes (nebelfeucht) Tuch
enffernen. Hierbei wird vorsichtig und ohne groBen Druck groBfiachig Uber die Front gewischt. Die
Glasflache erscheint nach dem Abfrocknen sauber und ohne Wolkenbildung. Vorgang biffe bei eventuell
bleibender Wolkenbildung wiederholen.

5. Wasserflecken sind Kalkablagerungen (punkiférmige weiBe Flecken). Diese lassen sich durch Spirituswasser
enffernen. Dazu ein mit Spirituswasser benetztes, weiches und squberes Tuch groBflachig Uber die
fleckige OberflGche wischen, bis die Kalkflecken entfernt sind. Da hierbei Wolkenbildung auf der
Glasoberfldche auffreten kann, diese anschlieBend wie unter Punkt 4 beschrieben entfernen.

6. Bifte keine Zellstoffficher oder Papierticher benufzen, da diese einen zu starken Abrieb haben.

e Verwenden Sie zur Reinigung von Glas nur ein nebelfeuchtes, weiches, fuselfreies sowie
sauberes und farbloses (weiBes) Baumwaolltuch.

e Achten Sie beim Reinigen darauf, dass zwischen den aufgeklebten Gldsern
und der Tragerplatte kein Wasser und / oder Reinigungsmittel gelangt.

e Die Holzfldchen durfen nicht mit einem Reinigungsmittel in Kontakt frefen.

e Zur Reinigung durfen keine alkalischen Laugen oder SGuren verwendet werden.

e Um Kratfzerbildung zu vermeiden, durfen zur Reinigung der Glasfldchen keine
Werkzeuge und Hilfsmittel wie Spatel, Stahiwolle oder Rasierklingen verwendet werden.

e Ein Reinigungsmittel darf die OberflGche nicht erkennbar angreifen! Prdfen Sie das Miftel
zuvor an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Pflege der Metallteile

Verwenden Sie zur Pflege von Metallteilen einen ph-neufralen Reiniger. Zur Reinigung durfen keine alkalischen
Laugen oder SGuren verwendet werden.

Prdfen Sie das Reinigungsmiftel an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Vermeiden Sie bei der Reinigung den Kontakt mit der Holzoberfldche.

Zur Reinigung durfen keine Hilfsmiftel wie Spachtel oder Stahiwolle verwendet werden. Hierdurch kann es zu
Kratzerbildung kommen.
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HLFSUITEL | AUFBAUPLAN

Hilfsmittel far die Montage

Sie bendtigen:

2
Personen

E 8mm %) Sw2
Stein-/ + SW4
Holzbohrer SW5

Montageanweisung bifte
dem Kunden Ubergeben

4 D
% N

Verwenden Sie eine weiche, kratzfeste und fusselfreie Unterlage!

Der Aufbauplan

Jeder Kommission liegt ein Aufbau-
plan mit Frontansicht der Wohn-
wand bei.

Sortieren Sie die Verpackungsein-
heiten nach der Zeichnung.

Die Korpuselemente sind werksseitig
vormontiert, Zubehodrteile, Regal-
elemente und Beleuchtungen
mussen jedoch montiert werden.
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Schematischer Vlerkabelungsplan

Informationen zu den jeweiligen Beleuch- Biffe beachten Sie, dass die angeschlossene Watfage
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 33. der Beleuchtungen nicht die Gesamtleistung des
. Vorschaltgerdtes (Trafo) ubersteigrt.
WK Gehe zu Seite 37 W Die Leistungsaufnahmen der einzelnen Beleuchtungs-
) ) artikel finden Sie ab der Seite 33.
Hinweise zum Anschluss der Komponenten

enfnehmen Sie bitte auf der Seite 15 dieser
Montageanweisung.

W Gehe zu Seite 15 W

LED LED LED

g e a

b
3

LED

LED-Stripe |
Beleuchtungskorper

% Trafo mit Zuleitung

6-Fachverteiler Funkschalter (optional)

SONDERFALL
A: Sfrom-Zuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeschlossen werden.

B: Stromleitung unter Pufz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230V angeschlossen werden.
Touch- oder Funkschalter kbnnen entfallen.
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BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Schematischer Verkabelungsplan mit Kontaktschaltern

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 37.

W Gehe zu seite 37 W

Hinweise zum Anschluss der Komponenten

A

Biffe beachten Sie, dass die angeschlossene Watfage

der Beleuchtungen nicht die Gesamtleistung des

Vorschaltgerdtes (Trafo) ubersteigrt.

Die Leistungsaufnahmen der einzelnen Beleuchtungs-

artikel finden Sie ab der Seite 33.

A

enfnehmen Sie bitte auf der Seite 15 dieser

Montageanweisung.

LED LED

LED

LED

LED

LED-Stripe /
Beleuchtungskorper

TFO

Trafo mit Zuleitung

6-Fachverteiler

Kontaktschalter
mit Kabelkanal
(abhdngig vom Programm)

Kontakt-
Einbohrschalter
mit Abdeckung
(abhdngig vom Programm)

Funkschalter (optional)

SONDERFALL

A: Sfrom-Zuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeschlossen werden.

B: Stromleitung unter Pufz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230V angeschlossen werden.

Touch- oder Funkschalter kbnnen entfallen.
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Grundsatzliche Verkabelung - Einschaltvarianten

Anstelle eines klassischen Fussschalters wird ein Berdhrungsschalter (Touchschaltfer) verwendet.
Folgende Komponenten werden Ihnen geliefert:

Bei Bedarf

LED

Al o = [ 6-F |
@/ LED-Stripe |

Beleuchtungsk&rper % Trafo mit Zuleitung 6-Fachverteiler

Grundsdtzliche Verkabelung bei Verwendung eines Ber(]hrunosscholf%

TFO

—

Den 6-Fachverteiler
vom Trafo frennen

Die Komponenten wie
dargestellt miteinan-

der verbinden /

=

VerlGngerungskabel
bei Bedarf verwenden y

LED =

Alfernativ zum Berdhrungsschalter kann die Beleuchfung mit einem/ einer Funkschalter/ -fernbedienung gesteuert werden.
Folgende Komponenten werden Ihnen hierbei geliefert: Bei Bedarf

LED

o TFO %
@/ LED-Strioe /

Beleuchtungskorper % Trafo mit Zuleitung

Grundsdtzliche Verkabelung bei Verwendung eines/ einer Funkschalters/ -fernbedienung

Die Komponenten wie dargestellt
miteinander verbinden

Die Bedienung und Handhabung der Funk-
Fernbedienung wird in der Verpackungs-
einheit des Funkschalters beschrieben

15



Grundsdtzliche Verkabelung - Montage und Handhabung Beruhrungsschalter (Touchschalter)

Der Beruhrungsschalter wird an der Hinterkante
einer AuBenseite eines Mbbels oder an der
Kanfe eines Paneels montiert.

Die Position ist frei wahlbar.

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie bitte auf der Seite 15 dieser
Montageanweisung.

(1]

Isolierungsfolie,

KEIN Klebebana!
Nicht ablésen! Berthrungs-
schalter
— |
Madenschraube D Ansich
zur Befestigung _n/sqtc n
an das Mdébel von hinfen

Hinterkante
AuBenseite

Der Beruhrungsschalter darf keinesfalls
in direkter Beruhrung mit metallischen
Gegensfanden sfehen.

Die Isolierungsfolie im Inneren des Berihrungs-
schalters darf nicht entfernt werden.
Kurzschlussgefahr!

Ansicht
von hinten

Bei kurzzeitfigem Druck auf den Beleuchtung EIN [ AUS DIMMEN Bei anhaltendem Druck auf den Beruh-
BerUhrungsschalter wird die Be- rungsschalter dimmt die Beleuchtung
leuchtung ein- und ausgeschalfet. abwechselnd auf und ab.

Der Dimmgrad &ndert sich nicht. Kurzzeifiges Anfiopen Langeres Driicken Sobald der gewtinschte Dimmgrad

g erreicht ist den Druck vom BerUhrungs-
schalter nehmen.
Der erreichte Dimmgrad wird gespei-
chert und bleibt bei den n&chsten
Schaltvorgéngen erhalten.

16



Montage Sockelfdsse

@ O

Far die Monfage bendtigen Sie:
4,0x13mm

Schrénke und Korpusse unbedingt
Q‘ A lotgerecht ausrichten! A
o Nur so ist gewchrleistet, dass die
s Fronten korrekt eingestellt werden kGnnen.

17



Aufhé&ngung | Wandbefestigung Authdngebeschlag - Variante 1

FUr die Montage bendtigen Sie: & 8mm bohren

Aufhdngebeschlag
Variante 1

Die Aufhdngeschienen entsprechend den
vormontierten Aufhdngebeschldgen
(auf der RUckseite des Mdbels)
an die Zimmerwand montieren

Optionale Schraube fir
die Aushebesicherung
vor der Montage
eindrehen

Lz

S 0

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

18



ALLGEMEINE MONTAGE

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Aufhé&ngung | Wandbefestigung Authdngebeschlag - Variante 1

Bei Standelementen, die mit diesem Aufhdngebeschlag
an die Wand befestigt werden missen auch

die StellfUsse entsprechend eingestellt werden.

W Siehe Seite 17 W
Durch Drehen der beiden Stellschrauben

kénnen die Tiefe und die Hohe des
H&ngeschrankes eingestellt werden

—~—
Tiefeneinstellung 1
Hbheneinstellung ~

Durch Drehen dieser Stellschrauben
kann die Neigung des Hange-
schrankes verdndert werden

Ansicht -~
von hinten

\ _,.‘

Ansicht von vorn

Optionale Schraube
Aushebesicherung

e

Tiefeneinstellung

6heneinstellung

Schraube zur Aushebesicherung
nach dem Ausrichten anziehen

——

=

i

Die Einstellungen kénnen von vorn
und von hinten vorgenommen werden.
Anschliessend die Abdeckkappen eindricken.




ALLGEMEINE MONTAGE

W zurlick zum Inhaltsverzeichnis W&

Aufhédngung | Wandbefestigung Authdngebeschlag - Variante 2

J8mm
Fur die Montage bendtigen Sie: ) s
T
Z )

& 8mm bohren

Aufhdngebeschlag
Variante 2

G O QJ
##jf

= Die Authdngeschienen entsprechend den
W/ - vormontierten Aufhdngebeschidgen
W - (quf der Riickseife des Regalpaneeles)

an die ZImmerwand montieren

Ansicht von hinten

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

20



ALLGEMEINE MONTAGE

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis W&

Aufhdngung | Wandbefestigung Authdngebeschlag - Variante 2

13/

1 Ho  9C¢
H6heneinstellung .
o
¥
Tiefeneinstellung == || | | ;&
GD 0 @
oD Ansicht
Q % von hinten
Durch Drehen der beiden Stellschrauben I
kdnnen die Tiefe die die Hohe des

Regalpaneeles eingestellt werden

Durch Drehen dieser Stellschrauben
kann die Neigung des Regal-
paneeles verandert werden

Paneel-
Element

21



Aufhdngung | Wanadbefestigung Authdngebeschlag - Variante 3

Fur die Monfage bendtigen Sie:

& 8mm bohren

Aufhéngebeschlag
Variante 3

Die Aufhdngewinkel entsprechend den vormon-
tierten Aufhdngebeschidgen (auf der Ruckseite
des Mdébels) an die Zimmerwand montieren

\/

Authdngebeschlag

Aufhdnge-
winkel

Aufhéngebeschlag

Authdngewinkel \

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

22



Aufhdngung | Wanadbefestigung Authdngebeschlag - Variante 3

VRS
9 N Héhenverstellung
\ 1 \
— : 1
Das Mbbelstack N__ 7
ausrichten
@

\

Wandbefestigung Standelemente

Oberboden

O
\\\““““

& 2]
Wandbefestigungen immer unbedingt Vor der Montage an die Wand
durchfdhren und die Schrdnke und den Schrank ausrichfen durch
& Korpusse lotgerecht ausrichten! A Justieren der Stellfsse
Nur so ist gewdahrleistet, dass die WK Siehe Seite 17 W
Fronten korrekt eingestellt werden kGnnen.

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W \ /

23



Griffmontage Glasturen

Fur die Monfage bendtigen Sie: @ @ @

Die Muffe vorn zwischen
Glas und Griff eindrdcken!

Wenn Sie den Glasboden herausnehmen wollen
verfahren Sie bitte in umgekehrter Reichenfolge

24



Glasboden an Paneelelemente/ Ruckwdande einsetfzen und einstellen

I ie Glasboéden in die Nuten \ Paneel
\=> Zes %éné)eg/es scfgebglnf \g
! P I L
e
N | i I — > —
S N IS | \?>\
P | —
| Kb I
Glasboden
S | | \
' ' | R
<é I \\
B —
\\

|
V

Die Glasbdden von hinten mit den Maden-
schrauben der Alu-Profile festschrauben

Einstellen der Glasbéden

o0°

oben f
- i drehen
Innensechs- Alu-Proff Glasboden

kantschldssel SW4

Glasboden
Paneel

Glasboden Glasboden kippt

vorn nach unfen

25



Spiegelmontage - optionale Beleuchtung

Informationen zu den jeweiligen
Beleuchtungsartikeln finden Sie ab der
Seite 37.

Hinweise zum Anschluss der Kompo-
nentfen entnehmen Sie bitte auf den
Seiten 13 - 15 dieser Montagean-
weisung.

Die den LED-Stripes beigefugten E
Distanzleisten auf dlie Riickseite | 4,0x22mm
des Spiegels festschrauben E g

|

Fir die Montage benétigen Sie:
4,0x22mm

—

T VNN

—

Schutzfolie vom LED-Stripe ) E i :\\é
LED-Stripe abziehen

Die LED-Stripes seitlich
an die Distanzleisten kleben

Distanzleiste

LED-Stripe

26



Spiegelmontage - optionale Beleuchtung

Moégliche Positionen des Winkels als Touch-Schalter

JARR
<35mm .| 7Tl (L=l L ]S <35mm
gk @D ~-0& ] Kabel-Ose der
T @ T g Touchschalter-
Platine
Die Ose vom Touchschalter I6sen.
® ® Dieser Touchschalter wird nicht

mehr bendtigrt.

<35mm L.

Den Winkel mit der Kabel-Ose wie
dargestellt an den Spiegel schrauben

27



Spiegelmontage - optionale Beleuchtung

9 Den Trafo und den 6-Fach-Stecker
in die AusfrGsung einkleben.

6-Fach-
Verteiler

0 Komponenten miteinander verbinden

Schematische Darstellung der Verkabelung
ro - T 7
! \
‘ il ‘
E \
\
\
1 \
\
Eﬂ \
@ | } @
\ \
| \
a | I |
\ \
\ \
\ ® @’E \
\ \
\ \
R B \
Traf |
6-Fach- raro |
Verteiler \
\
11 |
Eﬂ Eﬂ ® O] |
\ \ | i
k — M J Il Touchwinkel
} } Iﬁ Touchschalter- ouchwinke
platine
\ \
® | 1 ®
| Ei I &—Zuleitung Ose
| L1 || zu Touchschalter-
| | L JL_— 1 pratine
L __ ___ _ _ L ______________ J
Zuleitung LED-Stripe Zuleitung LED-Stripe
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Spiegelmontage

2)
Far die Montage bendtigen Sie: oder
0 W
g 8mm 5,8x60mm 5,8x65mm

—

Manche Spiegel kbnnen
sowohl hochkant als auch \
‘ | Rlckseite qQuer montiert werden. ‘

Spiegel hat Spiegel hat
keine eine
Beleuchtung Beleuchtung

& 8mm bohren
_o® W W

-9 5,8x560mm 5,8x65mm

=
Hbhen-

Spiegel hebt sich 1
einstellung

' Spiegel senkt sich

Aufthénge-
beschlag

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

29



Einstellen des Schubkastens

Hdheneinstellung (immer) Tiefeneinstellung (nur bei TIP-ON)

Breitere Schubkdasten lassen sich leichter 6ffnen
und schliessen, wenn an beiden Seiten
gleichzeitig gedruckt wird.

Durch Drehen des Exzenters kann die

Hohe des Sohubkastens justiert werden | burch Drehen des Raachens kann de

Tiefe des Schubkastens justiert werden.
Stellen Sie die Tiefe so ein, dass sich der
Schubkasten durch sanftes Dricken gut
Offnen und wieder schliessen IGsst.

Ausbauen des Schubkastens

Den Schubkasten so weit wie mbglich ausziehen

O | |

— —
Die Schieber jeweils links und rechts herausziehen. Den Schubkasten vorn leicht
ACHIUNG: Die Schieber NICHT komplett herausziehen! hoch- und dann herausziehen

30
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BESCHLAGSEINSTELLUNGEN

Einstellen der Turen und Klappen

Keinen Akkuschrauber verwenden!

Abdeckkappe
entfernen

Tdren ausbauen | einbauen

Tdr einbauen

Tar ausbauen

31



BESCHLAGSEINSTELLUNGEN

Einstellen der Glasturen

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

FI#]

7l
e

)
220
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W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

&
{c

euga)

Glasturen ausbauen | demontieren

&
2
)
=
7
<
iy
(78)
3
I
3
L1
Q

Ein- |/ Ausstellen Blumotion

Mit dem Blumotion-Dampfungssystem
schlieBen die Tdren sanft und leise

33




Einstellen der Klappen

Durch Drehen der Stellschraube am
Klappenhalter kann die ,Offnungs-
geschwindigkeit" der Kloppe eingestellt
werden. Stellen Sie den Klappenbeschlag
S0 ein, dass sich die Klappe sanft 6ffnet.

34



TIP-ON DaGmpfer Montage und Einstellung

Fur die Montage bendtigen Sie: M

Durch Herein- oder Herausdrehen des Stiffes die
Position der Front soweit einstellen, bis diese sich
gut schliessen und (durch Dricken) &ffnen Idsst.

Durch Herein- oder Heraus-
drehen des Stiffes die Position
der Front soweit einstellen, bis
diese sich gut schliessen und
(durch Drucken) 6ffnen I&sst.
Die veranderte Position des
Stiftes sehen Sie nur
bei eingedrucktem Stift.

35



Einstellen lange Vollholztdren

Anschlag-

\UL \\ 7 démpfer

Durch Drehen des exzentrischen Anschlagdémpfers
kann die Tur so eingestellt werden, dass diese oben
und unten gleichmd&Big anliegt.

Tar

Anschlagddmpfer

36



VALA
BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehdr)

Regal-Beleuchtung Regal-Beleuchtung Regal-Beleuchtung Regal-Beleuchtung
5,3 Watt 18,7 Watt 17,2 Watt 16,2 Watt
Far Typen: Fur Typen: Far Typen: Far Typen:
0063 / 0064 /00710072 0150/ 0106 0093 / 0094 0073 /0074
Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthélt Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzkiasse <F>
Wessel 40(7.07%097, 52813164 Wessel 100!3—%703, 52813170 Wessel 70QD—%698, 52813165 Wessel 100p—9<5<599, 52813166
MaBeincm IxH 204, 1xH 134, 1xH 35 | 2xH 204, 1xH 64 2xH 35, 1xH 204, 1x H 63 2x H 204
Typen-Nr. 9761 9768 9763 9764
Regal-Beleuchtung Regal-Beleuchtung Regal-Beleuchtung Regal-Beleuchtung
24,3 Watt 22,2 Wait 17,5 Watt 16,6 Wait
Far Typen: Far Typen: Far Typen: Far Typen:
0097 0101 /0102 0103 /0104 0098 |/ 0099
Dieses Produkt enthait Dieses Produkt enth&it Dieses Produkt enthait Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzkiasse <F> Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzkiasse <F>
Wessel 100096700, 52813167 Wessel 1000-96701, 52813168 Wessel 1000-96702, 52813169 Wessel 100096706, 52813171
MaBe incm  3xH 204 1XH 204, 2x H 152 1XH 204, 2xH 118 IxH 64, 1xH 204, 1xH 152
Typen-Nr. 9765 9766 9767 9770
Nischen-Beleuchtung Paneel-Beleuchtung Paneel-Beleuchtung Vitrinen-Beleuchtung
3,4 Watt 5,9 Watt 5,2 Watt 5,6 Watt
Fur Typen: Fur Typen: Far Typen: Far Typen:
3241/ 3242 1154 1134 7141
Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthélt Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzkiasse <F> Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96691, 52813158 Wessel 1000-96704, 52813172 Wessel 100096705, 52813173 Wessel 100096692, 52813159
ST Bt R IIN TWTT P JtIn IILTRIY 1T
MaBeincm 1xH 88 1x B 150 1x B 139 2xH 70
Typen-Nr. 9711 9751 9641 9722
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VALA
BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehdr)

Vitrinen-BeIeucHtung

Vitrinen-Beleuchtung

Vitrinen-Beleuchtung

Vitrinen-Beleuchtung

4,8 Watt 3,2 Watt 4,2 Watt 8,4 Watt

Far Typen: Fur Typen: Far Typen: Far Typen:

7081 /7082 4182 /4183 0061 [/ 0062 0091

Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthélt Dieses Produkt enthalt Dieses Produkt enthalt

eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96693, 52813160

’
~ -
B ~

e

eine Lichtquelle der

Energieeffizienzkiasse <F>
Wessel 1000-96694, 52813161

’
~ -
B ~

ety

eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96695, 52813162

’
~ -
- ~

ey

eine Lichtquelle der

Energieeffizienzkiasse <F>
Wessel 1000-96696, 52813163

’
~ -
B ~

ety

MaBe in cm

IxH 121

1xH 82

1xH 1056

2x H 105

Typen-Nr.

9721

9731

9741

9742

A

Konstruktionsbedingt sind die von uns eingesetzten LED
Strips nicht ausfauschbar, da sie als Schutz vor
elektrostatischer Entladung (ESD) und zur KUhlung der
LEDs fest auf Tragerprofile wie z.B. Aluprofile
aufgeklebt werden mussen. Somit gewdahren wir eine
durch-gehend hohe Langlebigkeit unserer Leuchten.
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VALA W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

BELEUCHTUNG
Optionale Ruckwand-Beleuchtung 0061 [ 0062 | 0091 | 4182 | 4183/ 7081 | 7082 | 7141

B180 H86 T44 B180 H86 T44 B141 H140 T39 B80 H140 T39 B60 H205 T39 B90 HB8205 T39
4182 4183 7141 7081/ 7082 0061 / 0062 0091

|

8mm

©

= gmm

:

.
T AW e PNNESNSTS

Jeweils links und rechts oben
ein 8mm Loch durch die
Ruckwand bohren.

\ S
w %ﬂg
Die Glasbéden \
herausnehmen
dm

@

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seife 37.

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie bifte auf den Seiten 13 - 15
dieser Montageanweisung.
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VALA

BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Optionale Ruckwand-Beleuchtung 0061 [ 0062 | 0091 | 4182 | 4183/ 7081 | 7082 | 7141

=
NI
Y

LED-Profil

Seite \

Ruckwand \

4

LED-Profil

0 Die Glasb&den wieder einsetzen

Die Schutzfolie vom
LED-Profil abziehen

Das Kabel durch
die Ruckwand fahren

Ruckwand

Das LED-Profil auf
die Seite kleben.

Draufsicht von oben

Ruckwand

LED-Profil

A

Achten Sie bei der Montage darauf,
dass keine Kabel gequetscht werden!
Brandgefahr!
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VAER
BELEUCHTUNG

Optionale Unterboden-Beleuchtung fur Lowboarde 3241 | 3242

B240 H53 T44 B240 H53 T44
3241 3242

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie auf den Seite

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie biffe auf den Seiten 13 - 15
dieser Montfageanweisung.

Fur die Montage bendtigen Sie:

< &

Rechts oben im offenen Fach
(auch bei der spiegelseitigen Type 3242)
ein 8mm Loch durch die Ruckwand bohren.

Q
8 | -——
Schrauben Sie die Befestigungsclipse wie
9 dargestellt unter den Unterboden des Lowboardes.
\ Hinten an der Ruckwand anlegen.
\
\
\
ﬂ
Befestigungs-Clips Oberboden N i Oberboden

Ruckwand

Befestigungs-Clips,
fur Beleuchtung

41



VALA

W zurlick zum Inhaltsverzeichnis W&
BELEUCHTUNG

Optionale Unterboden-Beleuchtung fur Lowboarde 3241 | 3242

9 Die LED-Beleuchtung auf die Befesfigungs-Clipse aufschieben
und das Kabel durch die Bohrung in der Ruckwnad fuhren

LED-Beleuchtung

Befestigungs-Clips

Oberboden

LED-Beleuchtung
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VAEA
MONTAGE REGALE

Montage Regale 0063 | 0064 | 0071 - 0074 [ 0093 | 0094 [ 0097 - 0099 [ 0101 - 0106

B60 H205 T28 B60 H205 T28 B70 H205 T28 B70 H205 T28 B70 H205 T28 B90 H205 T28
0063 i. 0064 re. 0071 Ii. 0072 re. 0073 0074 0097

Die Montage wird beispielgebend anhand
der Type 0093 (links) dargestellt.

Die Montage der Type 0094 (rechts)

ist spiegelseitig auszufuhren.

B90 H205 T28 B90 H205 T28
0093 Ii. 0094 re.

B90 H205 T28 B90 H205 T28
0098 . 0099 re.

7 |
é Z \>¥

5]

1\

Ll

i Die Transporiverpackungen
- I6sen und entfernen

B90 H205 T28 B90 H205 T28
0101 Ii. 0102 re.

A
T A
4

B90 H205 T28 B90 H205 T28 Informationen zu den jeweiligen
01083 Ii 0104 re. Beleuchtungsartikeln finden Sie
aufden Seiten 37+ 38.

W Gehe zu Seite 37 &

Gl ~ | o
Hinweise zum Anschluss der oS | |
Komponenten enfnehmen Sie *y n
bitte auf den Seiten 13 - 15 dieser =

N . MonTGgeonwe/'sung, - .

BOO H205 T28 B90 H205 T28 _
010511 0106 e, W Gehe zu Seite 13 |
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VALA W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE REGALE
Montage Regale 0063 | 0064 | 0071 - 0074 | 0093 | 0094 | 0097 - 0099 / 0101 - 0106

6.0x14mm
Y

—
Die einzelnen Regalelemente miteinander verschrauben. A

Legen Sie die Regalelemente vorsichtig auf eine weiche, kratzfreie Unterlage.

Far die Monfage bendtigen Sie:

Nur bei 0063 / 0064 /
0071 /0072 / 0093 | 0094

Diese Lasche wird nur an
dieses Element und nicht
mit einem anderem Regal-
element geschraubt!

Auf der folgenden Seite sehen Sie, wo die ubrigen Regalelemente
mit den Metalllaschen miteinander verschraubt werden mussen.
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VAEA
MONTAGE REGALE

Montage Regale 0063 | 0064 | 0071 - 0074 | 0093 | 0094 | 0097 - 0099 / 0101 - 0106

Hier sehen Sie, wo die ubrigen Regalelemente mit den Metalllaschen miteinander verschraubt werden.

T = T ==
E= | T <
L | Ansicht
— —] \/Oh : =
= = hinten |
—— Lasche nur =T -
] an kleines Ea
| Regalelement_L|
eschraubt
=

L—

Ans'icht‘
von

=

— |

0098 links / 0099 rechts spiegelseifig

E:'
Ansicht

Svon e
‘ hinten

T

0101 links / 0102 rechfs spiegelseitig 0103 links / 0104 rechts spiegelseitig 0105 links / 0106 rechts spiegelseitiq
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VALA

MONTAGE REGALE | BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Montage Regale 0063 | 0064 | 0071 - 0074 | 0093 | 0094 | 0097 - 0099 / 0101 - 0106

Positionen der Beleuchtungen

Ay g
0063 links 0064 rechts

Die Beleuchtungswinkel sollen immer zum Unterteil bzw. H&ngelowboard strahlen,
d.h. bei linken Typen (z.B. 0063) werden die Beleuchtungswinkel jeweils auf der
linken Seife, bei rechten Typen (z.B. 0064) auf der rechten Seite montiert/ geklebt.

|
|
1T
T
1]
1

|ﬁer»»ﬁ|
il
iy
\
e e |
|
|
I
\
]
:

WL L ey

0071 links 0072 rechts 0073 links 0074 rechts

Kabel oben | Da die optionalen Beleuchtungen far die jeweiligen Typen links und rechts verwendbar sind, mussen die

‘ ‘ ‘ Kabelenden der Beleuchtungen far linke Typen oben und fur rechte Typen unten weggeflhrt werden.

) |=mu

__] [__—J
0093 links f f0094 rechts

=)
|

J: — —
0101 links 0102 rechts

o -
1 L L L1
0097 - frei wahlbar 0098 links 0099 rechts

e e B S ey T P e

1A <l ;;= =;;

1A <l ;;= =;;

i Al ilme O] |

0103 links 0104 rechis 0105 links 0106 rechfs
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MONTAGE REGALE | BELEUCHTUNG

Montage Regale 0063 | 0064 | 0071 - 0074 | 0093 | 0094 | 0097 - 0099 / 0101 - 0106

Die Schutzfolie vom Bei dieser Kombination mit den Typen 0063 | 0064 vom
LED-Profil abziehen langen Beleuchtungswinkel die Schutfzfolie noch nicht
/\;7 abziehen. Diesen erst spdter
e — T
ankleben, wenn die Schrank-
_L fype an das Regal 0063 /
LT 0064 angestellt wird.
==
Achten Sie bei der Montage darauf, : BER ‘
A dass keine Kabel gequetscht werden! ]
Brandgefahr! 1| |
— \
B \
o Die Beleuchtungswinkel an die Glasseiten kleben |
| L1 \
T N
= = —
7 =T Bei diesen Kombinationen mit den Typen 0093 / 0094 | 0098 / 0099 / 0105 | 0106
vom langen Beleuchtungswinkel die Schutzfolie oben nur ca. 60cm abziehen
= und an die Glasseite kleben. Den Rest der Schutzfolie am Beleuchtungswinkel lassen.
T T
T
Die Beleuchtungswinkel Boden
schrég durch die

Beleuchtungs-
winkel

Aussparung der R
Bb&den einfuhren

Ruckwand

Ruckwand

Nur bei 0063 / 0064 /
0071 /0072 / 0093 | 0094

Ruckwand
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MONTAGE REGALE
Montage Regale 0063 | 0064 | 0071 - 0074 | 0093 | 0094 | 0097 - 0099 / 0101 - 0106

Die Authdngewinkel entsprechend den vormontierten
Nur bei 0063 / 0064 / Aufhdngebeschicigen (auf der Riickseite des Regal-
0071 /0072 /0093 / 0094 elementes) an die Zimmerwand montieren

& 8mm bohren

Das kleine, einzelne Regalelement an die Wand
montieren und anschliessend ausrichten (siehe Seite 9)

Ansicht von hinten

Aufhdnge-
winkel

Authdngebeschlag

an die Wand montieren und ausrichten - ﬁ;

Das dazugehdrige Hangelowboard S

724mm
(Oberkante Ober-
boden Hanger)

W Bitte beachten Sie die Warnhinweise auf Seite 5 W
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MONTAGE REGALE
Montage Regale 0063 | 0064 | 0071 - 0074 | 0093 | 0094 | 0097 - 0099 / 0101 - 0106

& 8mm bohren
Die Aufthdngewinkel entsprechend den vormontierten

Aufhdngebeschiégen (auf der Ruckseite des Regal-
elementes) an die Zimmerwand montieren G

Das vormontierte Regalelement o
an die Wand montieren ==

)

2030mm /

Ansicht von hinten

Aufhdnge-
winkel

Aufhdngebeschlag

L

W Bitte beachten Sie die Warnhinweise auf Seite 5 W
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VAEA
MONTAGE REGALE

Montage Regale 0063 | 0064 | 0071 - 0074 | 0093 | 0094 | 0097 - 0099 / 0101 - 0106

Ansicht
von hinten

Durch Drehen dieser Stellschrauben kann
die Neigung des Regales veréndert werden
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MONTAGE REGALE
Montage Regale 0063 | 0064 | 0071 - 0074 | 0093 | 0094 | 0097 - 0099 / 0101 - 0106

Den Rest der Schutfzfolie vom Beleuchtungswinkel
I6sen und den Beleuchfungswinkel an den Schrank
und den Rest der Glasseite kleben

Beleuchtungswinkel

Beleuchtungswinkel

—

\
Y
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MONTAGE WANDPANEELE | BELEUCHTUNG

Optionale Beleuchtung fur Wandpaneele 1134 [ 1154

B139 H22 T24 B154 H22 T24
1134 1154

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 37.

W Gehe zu Seite 37 &

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie biffe auf den Seiten 13 - 15
dieser Montfageanweisung.

W Gehe zu Seite 13 &

Beleuchtungsprofil

dass keine Kabel gequetscht werden!

2 Achten Sie bei der Montage darauf,
Brandgefahr!

s

Beim Bohren auf der Vorderseite ein
Stuck Holz als Zulage gegen halten,
um Ausrisse zu vermeiden!

Das Beleuchtungsprofil
hinten in die Ecke des
Bodens kleben

Ansicht
von vorn

Die Zuleitung durch
das Loch und hinter
die Ruckwand wegfuhren

Das vorgebohrte Loch auf der
rechten Seite mit einem 8mm
Bohrer vorsichtig durchbohren

Die Schutzfolie vom
Beleuchtungsprofil
abziehen

Ansicht
von hinten

Ruckwand

Beleuchtungs-
rofil

—_ Boden |
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MONTAGE WANDPANEELE

Montage Wandpaneele 1134 | 1154

B139 H22 T24 B154 H22 T24
1134 1154

Far die Montage bendtigen Sie:

o Den Boden an die Ruckwand schrauben
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MONTAGE WANDPANEELE

Montage Wandpaneele 1134 | 1154

& 8mm bohren

Die Aufhdngeschienen entsprechend den
vormontierten Aufhdngebeschidgen
(auf der Ruckseite des Regalpaneeles)

an die Zimmerwand montieren

9 Das Wandpaneel an die Wand montieren ‘“\‘“‘“

Aufhdnge-
winkel

Aufth&ngebesc

" W

Ansicht von hinten

Aurthéngebeschlag

Aufhdngewinkel \

W Bitte beachten Sie die Warnhinweise auf Seite 5 W
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MONTAGE WANDPANEELE

Montage Wandpaneele 1134 | 1154

Ansicht
von hinten

&)

Ansicht von hinten

Durch Drehen dieser Stellschrauben
kann die Neigung des Wana-
paneeles verdndert werden

Wandpaneel
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NOTIZEN

Hartmann Mbbelwerke GmbH
Horster 20

48361 Beelen

www. moebel-hartfmann.com
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